
（タガログ語） 

KAHILINGAN SA PAG-APRUBA NG PAGLIPAT NG PANGALAN SA 

SUSUNOD NA MANGUNGUPAHAN SA PABAHAY NG PREFECTURAL  
県営住宅入居承継承認申請書 

 

Taon(年)_______ Buwan(月)_____Araw(日)_____ 

 

Kagalang-galang na Tagapangulo ng Shizuoka Prefecture Housing Supply Corporation  

静岡県住宅供給公社理事長 

 

Pangalan ng 
P a b a h a y 
住 宅 名 

Pangalan ng Danchi 団地 

Bldg. No. 棟      Rm. No. 号 

Pangalan ng 
R e s i d e n t e 
入 居 者 氏 名 

○印  
 

T e l e p o n o 
電 話 番 号 

Bahay 自宅： 

Cellular 携帯： 

 

Alinsunod sa kahilingan, humihiling ako na maaprubahan ang paglilipat ng pangalan para sa 

susunod na mangungupahan:  次のとおり入居の承継の承認を受けたいので、申請します。 

Pangalan ng dating 
nagungupahan 

前入居者氏名 

 
 

Katakana 
 

 Relsyon sa dating 
nangungupahan 
前入居者との関係 

Pangalan ng bagong 
mangungupahan 

新入居者氏名 

 

 
 

 

Dahilan ng paglipat 
ng pangalan 

(Bilugan kung 1 o 2). 
承継事由 

（該当する番号を○で囲ん

でください。） 

 
１ Namatay 死亡 

 
 

2   Aalis/Lilipat 退去 （                  ） 

  
 

Kwalipikasyon ng 
susunod na 

mangungupahan 
(Bilugan ang sagot ) 

承継資格 

（該当する番号を○で囲ん

でください。） 

 
 
１ Asawa配偶者 

 
２ May-edad/Matanda 高齢者 

 
３ Pisikal na may kapansanan, atbp.障害者等
（                       ） 

 
 

Partikular na 
dahilan  

特に居住の安定を図る必

要がある事情 

  

   
 Tala備考 
    Mangyaring komunsulta sa “Jūtaku Kyōkyū Kousha” para sa mga kailangang dokumento.  

添付書類については公社と相談してください。 


